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s vymenitelnymi objektivmi

(6500

E-mount

Navod na pouZzivanie

JPrirucka pomoci” (Webova prirucka)

Podrobné pokyny tykajuce sa mnohych
funkcii fotoaparatu najdete uvedené
v ,Prirucka pomoci”.

http://rd1.sony.net/help/ilc/1640/h_zz/

ILCE-6500



Slovensky

Oboznamenie

Sas

Prirucka pomoci!

,Priru¢ka pomoci” je on-line prirucka, ktord si moZete precitat
prostrednictvom pocitaca alebo smartfonu. Najdete v nej
podrobnosti o polozkach ponuk, pokrocilom pouzivani a
najnovsie informdacie o fotoaparate.

Naskenujte
to

http://rd1.sony.net/help/ilc/1640/h_zz/

‘ ILCE-6500 Priru¢ka pomoci ‘Q‘

Navod na pouzivanie
(tato kniha)

Tento navod uvadza niektoré
zakladné funkcie.

Stru¢nu prirucku najdete v

Casti ,Sprievodca spustenim”
(strana 18). ,Sprievodca
spustenim” uvadza pociato¢né
postupy od otvorenia balika aZ do
spustenia uzavierky na ziskanie
prvého zaberu.

[ Jo

In-Camera Guide

: [In-Camera Guide] zobrazuje
: vysvetlivky k polozkam

¢ ponuky na monitore

: fotoaparatu.

i Pocas snimania méZete rychlo

: vyvolat poZadované informacie.
i Ak chcete pouzit funkciu

¢ [In-Camera Guide], musia

: savopred vykonat niektoré

: nastavenia. Podrobnosti mézete
: vyhladat v ,In-Camera Guide” v
¢ Prirucka pomoci.



VYSTRAHA

Aby ste znizili riziko vzniku poziaru
alebo urazu elektrickym pradom,
nevystavujte zariadenie dazdu ani
vihkosti.

/\POZOR

Batéria

Pri nespravnom zaobchadzani s

batériou méze vybuchnut, sposobit

poziar alebo i chemické popaleniny.

Dodrziavajte nasledovné opatrenia.

« Batériu nerozoberajte.

« Batériu nedeformujte ani nevystavujte
narazom ¢i silovému pOsobeniu,
ako napriklad derom, padom alebo
posliapaniu.

« Batériu neskratujte a nedovolte, aby
sa kovové objekty dostali do styku s
kontaktmi.

* Nevystavujte batériu vysokym
teplotam nad 60 °C, ako napriklad
na priamom slne¢nom svetle alebo v
aute zaparkovanom na sinku.

« Batériu nespalujte ani neodhadzujte
do ohnia.

« Nemanipulujte s poskodenymi alebo
tecdcimi litium-iénovymi batériami.

* Batériu nabijajte pomocou pravej
nabijacky batérii od spolo¢nosti
Sony alebo pomocou zariadenia na
nabijanie batérii.

« Batérie uchovavajte mimo dosahu
malych deti.

 Batérie uchovavajte suché.

« Na vymenu pouZzivajte iba rovnaky
alebo ekvivalentny typ batérie
odportcany spolo¢nostou Sony.

* Pouzité batérie likvidujte promptne
podla pokynov.

* Nevystavuje pdsobeniu mimoriadne
nizkych tepl6t -20 °C alebo nizsich ani
mimoriadne nizkych tlakov 11,6 kPa
alebo nizsich.

Pouzite blizku elektrickd zasuvku,
ked pouZivate sietovy adaptér/
nabijacku. Ak sa vyskytne akakolvek
porucha, ihned odpojte zastrcku od
elektrickej zasuvky, aby sa odpojil
zdroj napajania.

Ak pouZivate vyrobok s kontrolkou
nabijania, vezmite do Uvahy, Ze
vyrobok nie je odpojeny od zdroja
napajania, aj ked tato kontrolka
nesvieti.

Napajaci kabel, ak je dodany, je
urceny vyslovne pre pouZitie s tymto
zariadenim a nemal by sa pouZivat s
inymi elektrickymi zariadeniami.

Napajaci kabel

Pre zakaznikov v Spojenom
kralovstve, irsku, na Malte, na Cypre
a v Saudskej Arabii

Pouzite napajaci kabel (A). Z
bezpecnostnych dévodov nie je
napajaci kabel (B) urceny pre vyssie
uvedené krajiny/regiony, a preto sa
tam nesmie pouZzivat.

Pre zakaznikov v ostatnych
krajinach/regiénoch EU

Pouzite napajaci kabel (B).

(A) (B)



Poznamka

Ak staticka elektrina alebo
elektromagnetické pole spdsobia
prerusenie prenosu Udajov (zlyhanie),
reStartujte aplikaciu alebo odpojte a
znovu pripojte komunikacny kabel
(kabel USB atd.).

Tento vyrobok sa vyskusal a zistilo
sa, ze vyhovuje obmedzeniam
stanovenym v smernici o
elektromagnetickej kompatibilite pri
pouZzivani spojovacich kablov kratSich
ako 3 metre.

Elektromagnetické pole pri urcitych
frekvencidch méze na tomto
zariadeni ovplyvnit kvalitu obrazu a
zvuku.

Informacie pre eurépskych
spotrebitelov

Vyrobca: Sony Corporation, 1-7-1
Konan Minato-ku, Tokyo, 108-0075
Japonsko

Zhoda podla legislativy EU: Sony
Belgium, bijkantoor van Sony Europe
Limited, Da Vincilaan 7-D1, 1935
Zaventem, Belgicko

Sony Corporation tymto vyhlasuje,
e toto zariadenie spifia zakladné
poziadavky a vsetky prislusné
ustanovenia Smernice 1999/5/ES.
Podrobnosti ziskate na nasledovnej
webovej adrese:
http://www.compliance.sony.de/



Zneskodriovanie pouzitych batérii,
elektrickych a elektronickych pristrojov
(plati v Eurdpskej unii a ostatnych
europskych krajinach so zavedenym
separovanym zberom)

Tento symbol na

vyrobku, batérii alebo

obale znameng,

Ze vyrobok a

batéria nemoze

byt spracovana s
domovym odpadom.
Na niektorych batériach moze byt
tento symbol pouZity v kombinacii
s chemickymi znackami. Chemické
znacky ortute (Hg) alebo olova (Pb)
su pridané, ak batéria obsahuje viac
ako 0,0005% ortute alebo 0,004%
olova. Tym, Ze zaistite spravne
zneskodnenie tychto vyrobkov
a batérii, pomdzete zabranit
potencialne negativnemu vplyvu na
Zivotné prostredie a [udské zdravie,
ktory by v opacnom pripade mohol
byt spésobeny pri nesprdvnom
nakladani. Recyklacia materidlov
pomaha uchovavat prirodné zdroje.
V pripade, Ze vyrobok, ktory si z
dovodu bezpecnosti, vykonu alebo
integrity Udajov vyZaduje trvalé
pripojenie zabudovanej batérie,
tuto batériu moze vymenit iba
kvalifikovany personal. Aby ste
zarucili, Ze batéria bude spravne
spracovana, odovzdajte tento
vyrobok na konci jeho Zivotnosti
na vhodnom zbernom mieste
na recyklaciu elektrickych a
elektronickych zariadeni.

V pripade vietkych ostatnych

batérii, postupujte podla ¢asti, ako
vybrat bezpecne batériu z vyrobku.
Odovzdajte batériu na vhodnom
zbernom mieste na recyklaciu
pouZzitych batérii.

Ak chcete ziskat podrobnejsie
informacie o recyklacii tohto vyrobku
alebo batérie, kontaktuje vas miestny
alebo obecny urad, miestnu sluzbu
pre zber domového odpadu alebo
predajniu, kde ste vyrobok zakupili.

Technické udaje

Prevadzkova teplota
0°Caz40°C

Skladovacia teplota
-20°C aZz +60°C



Poznamky tykajlce sa pouzivania

fotoaparatu

Spolu s touto Castou si pozrite
aj ,Bezpecnostné opatrenia” v
Prirucka pomoci (strana 2).

Jazyk na displeji
Jazyk zobrazeny na displeji moZete
zvolit v ponuke.

Poznamky tykajtce sa snimania/

prehravania

* Po naformatovani pamatovej
karty sa vSetky udaje, ktoré su na
nej uloZzené, vymazu, pricom uz
nebude mozné ich obnovit. Pred
formatovanim skopirujte tieto udaje
do pocitaca alebo iného zariadenia.

« Pred spustenim snimania vykonajte
skusobné snimanie, aby ste sa
uistili, Ze fotoaparat pracuje
spravne.

Poznamky tykajuce sa

zaobchadzania s vyrobkom

* Tento fotoaparat je skonstruovany
tak, aby bol odolny vodi prachu a
vlhkosti, ale nie je odolny voci vode
ani striekajucej vode.

« Fotoaparat, dodané prislusenstvo
ani pamatové karty nenechavajte
v dosahu dojciat. Mohli by ich
nahodne prehltnut. Ak k tomu
dojde, okamzite vyhladajte lekarsku
pomoc.

Ziadna kompenzicia poskodeného
obsahu alebo zlyhania zéznamu
Spolo¢nost Sony nemdze poskytovat
ziadne zaruky v pripade zlyhania
zaznamu alebo straty ¢i poskodenia
zaznamenanych zaberov alebo
zvukovych dat v dosledku poruchy
fotoaparatu alebo zdznamového
média, atd. Odporic¢ame zalohovanie
dolezitych udajov.

Poznamky tykajice sa monitora,

elektronického hladacika,

objektivu a obrazového snimaca

* Monitor a elektronicky hladacik su
vyrobené pomocou mimoriadne
presnej technoldgie, pricom viac
ako 99,99 % pixlov je funkénych
na efektivne pouZitie. MoZe sa
vsak vyskytovat niekolko malych
Ciernych bodov a/alebo svetlych
bodov (farebnych bielych,
Cervenych, modrych alebo
zelenych), ktoré sa nepretrzite
zobrazuju na monitore a v
elektronickom hladaciku. Tieto
body st normalnym vysledkom
vyrobného procesu a nemaju
Ziadny vplyv na zabery.

¢ Fotoaparat nedrzte za monitor.

« Pri pouziti objektivu s motorovym
nastavenim zoomu davajte pozor,
aby sa do objektivu nezachytili
prsty alebo iné predmety.



* Nenechdvajte objektiv ani hladacik
vystavené posobeniu zdroja silného
svetla, ako je slnecné svetlo. Kvoli
kondenzacnej funkcii objektivu
moze takéto konanie spdsobit dym,
vznik poZiaru alebo poruchu vnutri
tela fotoaparatu alebo objektivu.
Ak musite ponechat fotoaparat
vystaveny pdsobeniu zdroja svetla,
ako je slnecné svetlo, zaloZte kryt
objektivu na objektiv.

« Ked snimate v protisvetle, sinko
uchovavajte v dostatocnej
vzdialenosti od zorného uhla. V
opacnom pripade mdze sinecné
svetlo preniknut do systému
zaostrovania vnutri fotoaparatu a
spdsobit dym alebo vznik poZiaru.
Dokonca aj ked je sinko mierne
mimo zorného pola, napriek tomu
mdze sposobit dym alebo vznik
poZziaru.

» Nevystavujte objektiv priamemu
pdsobeniu lucov, ako su laserové
Iice. Mohlo by to sposobit
poskodenie obrazového snimaca a
poruchu fotoaparatu.

« Nepozerajte do slne¢ného svetla
ani zdroja silného svetla cez
odpojeny objektiv. MdZe to viest k
trvalému poskodeniu zraku alebo
spbsobit poruchu.

* Nepouzivajte fotoaparat na
miestach, kde sa vysielaju silné
radiové viny alebo Ziarenie.
Snimanie a prehravanie nemusia
spravne fungovat.

«V chladnom prostredi mézu zabery
zanechavat na displeji obrazovu
stopu. Nie je to porucha.

* Zaznamenany obraz méze byt
odlisny od obrazu, ktory ste
sledovali pred zdznamom.

Poznamky tykajuce sa pouzivania
objektivov a prislusenstva
Odporuca sa, aby ste pouZzivali
objektivy/prislusenstvo Sony,

ktoré vyhovuju vlastnostiam tohto
fotoaparatu. PouZivanie tohto
fotoaparatu s vyrobkami od inych
vyrobcov moze ovplyvnit jeho vykon
a nasledne viest k nehodam alebo
poruche. Spolo¢nost Sony nebude
niest Ziadnu zodpovednost za takéto
nehody ani poruchy.

Poznamky tykajuce sa

Sanky pre rozne rozhrania

« Pri pripajani alebo odpéjani
prislusenstva, ako je externy
blesk, k Sanky pre rézne rozhrania
najprv uvedte napajanie do
polohy vypnutia OFF. Pri pripajani
prislusenstva overte, i je pevne
pripevnené k fotoaparatu.

¢ Sanky pre rézne rozhrania
nepouzivajte s beZzne dostupnym
bleskom, ktory vyuZiva napétie
250 V alebo vyssie alebo ma
opacnu polaritu ako fotoaparat.
Mohlo by to spdsobit poruchu.

Poznamky tykajuce sa snimania

pomocou hladacika

¢ Obraz mo6Ze byt mierne skresleny
blizko rohov hladacika. Nie je to
porucha. Ked'si chcete pozriet celu
kompoziciu zaberu so vsetkymi
detailmi, m6Zete pouZit aj monitor.



¢ Ak pocas snimania pohybujete
fotoaparatom pri su¢asnom
pozerani do hladacika alebo
pohybujete o¢ami, obraz v
hladaciku moze byt skresleny
alebo sa farby obrazu mézu menit.
Je to vlastnost objektivu alebo
zobrazovacieho zariadenia a nie
je to porucha. Ked snimate zaber,

odporucame, aby ste sa pozerali na

strednu oblast hladacika.

« Pri snimani pomocou hladacika
sa mdZu prejavit priznaky, ako su
Unava od¢i, malatnost, kinetdza

alebo nevolnost. Odporucame, aby

ste si v pravidelnych intervaloch
urobili prestavku, ked snimate
pomocou hladacdika.

V pripade, Ze sa necitite dobre,
prestarite pouZivat hladacik
dovtedy, kym sa vas stav nezlepsi,
pricom vyhladajte lekarsku pomoc,
ak je to potrebné.

Poznamky tykajice sa
nepretrzitého snimania

Pocas nepretrZitého snimania

sa moze monitor alebo hladacik
prepinat medzi obrazovkou
snimania a c¢iernou obrazovkou.
Ak budete nepretrzite hladiet na
displej v takejto situacii, mdzete
pocitit neprijemné priznaky, ako je
pocit indisponovanosti. Ak pocitite
priznaky nepohody, prestarite
pouZzivat fotoaparat a podla potreby
sa obratte na svojho lekara.

Poznamky tykajuce sa dlhodobého

snimania alebo snimania

videozaznamov vo formate 4K

V zavislosti od teploty fotoaparatu
a akumulatora je mozné, Ze sa
nebudu dat snimat videozaznamy,
alebo sa napajanie automaticky
vypne, aby sa chranil fotoaparat.
Pred vypnutim napéajania sa na
displeji zobrazi hlasenie alebo
dalsie videozaznamy uz nebude
mozné snimat. V takomto pripade
nechajte napdjanie vypnuté a
pockajte, kym neklesne teplota
fotoaparatu a akumulatora. Ak
zapnete napajanie bez toho, aby
ste fotoaparat a akumulator nechali
dostatoc¢ne vychladnut, fotoaparat
sa mOZe znovu vypnut alebo
snimanie videozadznamov nebude
mozné.

* Pri vysokej teplote okolia teplota
fotoaparatu rychlo stupa.

« Pri zvySeni teploty fotoaparatu
sa mdze kvalita obrazu zhorsit.
Odporuca sa, aby ste pred dalSim
snimanim pockali, kym teplota
fotoaparatu neklesne.

» Povrch fotoaparatu sa moze
zohriat. Nie je to porucha.

¢ Ak sa bude rovnaka cast vasej
pokozky dlhodobo dotykat
fotoaparatu pocas jeho pouZzivania,
aj ked'sa fotoaparat nebude zdat
horuci na dotyk, moZze spdsobit
priznaky nizkoteplotnej popaleniny,
ako su zacervenanie pokozky alebo
vznik pluzgierov.



Obzvlast davajte pozor v
nasledujucich situaciach a pouzite
stativ, atd.
-Ked sa fotoaparat pouZziva v
prostredi s vysokou teplotou
-Ked fotoaparat pouZiva niekto s
nedostatocnou cirkulaciou alebo
narusenou citlivostou pokozky
-Ked sa fotoaparat pouZziva s
[Auto Pwr OFF Temp.] nastavenym
na [High].
¢ Hlavne pocas snimania
videozaznamu vo formate 4K sa
mbze Cas snimania skratit pri nizkej
teplote. Zahrejte akumulator alebo
ho vymerite za novy.

Poznamky tykajtice sa prehravania
videozaznamov prostrednictvom
inych zariadeni

Videozaznamy nasnimané tymto
fotoaparatom sa nemusia prehravat
spravne prostrednictvom inych
zariadeni. TaktieZ videozaznamy
nasnimané pomocou inych zariadenf
sa nemusia prehravat spravne
prostrednictvom tohto fotoaparatu.

Upozornenie na ochranu
autorskych prav

Televizne programy, filmy,
videokazety a dalSie materialy mézu
byt chranené autorskymi pravami.
Neautorizovanym zaznamenavanim
takychto materidlov sa mbzete
dopustit viacerych poruseni zakonov
o autorskych pravach.

Informacie o technickych tidajoch,
ktoré sui popisané v tomto navode
Udaje o ¢innosti a technickych
parametroch su definované za
nasledujucich podmienok, pokial

to nie je v tomto navode uvedené
inak: pri beznej teplote okolia 25 °C a
pouZziti akumulatora, ktory sa Uplne
nabil az do zhasnutia kontrolky
nabijania.

Sposob docasného vypnutia
funkdii bezdrotovej siete (funkcie
Wi-Fi, NFC a Bluetooth, atd.)

Pri nastupeni do lietadla, atd. je
mozné docasne vypnut vsetky
funkcie bezdrbtovej siete.

Zvolte tla¢idlo MENU — 0 (Wireless)
— [Airplane Mode] — [On].

Ak nastavite [Airplane Mode] na
[On], na displeji sa zobrazi znacka

4 (lietadlo).

Poznamky tykajice sa bezdrotovej
lokdlnej siete LAN

Ak dbjde k strate alebo odcudzeniu
vasho fotoaparatu, spolo¢nost Sony
nebude niest Ziadnu zodpovednost
za stratu alebo Skodu vyplyvajicu z
nelegalneho pristupu alebo pouZitia
zaregistrovaného pristupového bodu
v tomto fotoaparate.
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Poznamky tykajuce sa bezpecnosti

pri pouzivani vyrobkov s funkciou

bezdrétovej siete LAN

* Vzdy pouZivajte zabezpecenu
bezdrotovu siet LAN, aby nedoslo k
neopravnenému pristupu k idajom
zlomyselnymi tretimi stranami
alebo inym spdsobom napadnutia
kvoli nedostato¢nej ochrane.

 Pri pouZivani bezdrotovej siete
LAN je dolezité vykonat nastavenia
zabezpecenia.

* Ak sa vyskytne problém tykajuci
sa zabezpecenia kvoli tomu, Ze sa
nevykonali Ziadne bezpecnostné
opatrenia alebo v désledku
akychkolvek neodvratnych
okolnosti pri pouZivani bezdrotovej
siete LAN, spolo¢nost Sony nebude
niest Ziadnu zodpovednost za
stratu ¢i Skodu.



Kontrola fotoaparatu a dodanych poloziek

Cislo v zatvorkach uvadza pocet * Remienok na rameno (1)
 Fotoaparat (1)
» Napajaci kabel (1)* (dodavany v

niektorych krajinach/regiénoch)  ° Oc¢nica (1)

(=

* Kryt bajonetu (1) (pripojeny
k fotoaparatu)

* S vasim fotoaparatom moze byt

dodanych viacero napéjacich « Kryt patky (1) (pripojeny
kéblov. PouZite vhodny kébel, k fotoaparatu)
ktory zodpoveda vasej krajine/
vasmu regiénu. Pozrite si ¢ Navod na pouZzivanie (tento
stranu 3. manual) (1)
* Nabijatelny akumulator « Wi-Fi Connection/One-touch
NP-FW50 (1) (NFC) Guide (1)

Y

« Mikro USB kabel (1)

e

« Sietovy adaptér (1)

SK
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Popis jednotlivych casti

Tlacidlo spuste

[2] Snima¢ dialkového ovladaca

Anténa Wi-Fi (vstavana)

[4] Hlavny vypina¢ ON/OFF
(Napajanie)

[5] Kontrolka samospuste/
Prisvetlenie AF

[6] Tla¢idlo uvolnenia objektivu
Mikrofon*

Bajonet

[9] Obrazovy snimac**
Kontakty objektivu**

SK
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* Nezakryvajte tuto cCast pocas
snimania videozaznamu. V
opacnom pripade mdze dojst
k vyskytu Sumu alebo zniZeniu
hlasitosti.

** Nedotykajte sa priamo tejto casti.

[1] Sanky pre rdézne rozhrania*
Niektoré cCasti prislusenstva sa
nemusia zasunut aZ na doraz
a mozu vycnievat dozadu zo
sanok pre rozne rozhrania.

Ked vsak prislusenstvo
dosiahne predny koniec sanok,
pripojenie je dokoncené.



[2] -©- Zna&ka polohy
obrazového snimaca
Obrazovy snimac je snimac,
ktory prevadza zdroj svetla na
elektricky signal. Znac¢ka -©&-
ukazuje polohu obrazového
snimaca. Pri merani
presnej vzdialenosti medzi
fotoaparatom a snimanym
objektom vychadzajte z polohy
horizontalnej Ciary. Vzdialenost
od kontaktného povrchu
objektivu k obrazovému
snimacu je priblizne 18 mm.

Ak sa snimany objekt nachadza
blizsie, neZ je minimalna
vzdialenost snimania objektivu,
zaostrenie sa neda potvrdit.
Zabezpecte dostatocnu
vzdialenost medzi snimanym
objektom a fotoaparatom.

Hacik pre remienok na rameno
Pripevnite oba konce remienka
k fotoaparatu.

[4] Reproduktor

[5] Blesk

« Stlacte tlacidlo % (Vysunutie
blesku), aby ste mohli
pouzivat blesk.
Blesk sa nevysunie
automaticky.

» Ked'sa blesk nepouziva,
zatlacte ho spat do tela
fotoaparatu.

[6] Tla¢idlo C2 (Tlatidlo
pouzivatelského nastavenia 2)

Tlacidlo C1 (Tlacidlo
pouzivatelského nastavenia 1)

Otocny prepinac rezimov
(Auto Mode)/
P (Program Auto)/
A (Aperture Priority)/
S (Shutter Priority)/
M (Manual Exposure)/
1/2 (Memory recall)/
HH (Movie/S&Q Motion)/
=1 (Sweep Panorama)/
SCN (Scene Selection)
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[9] Ovladaci voli¢
Mé&zete rychlo upravit
nastavenia pre kazdy reZzim
snimania.

Multi/Micro USB koncovka*
Tento konektor podporuje
zariadenia kompatibilné s
Micro USB.

Kontrolka nabijania
Mikrokonektor HDMI

Konektor * (Mikrofén)
Po pripojeni externého
mikrofonu sa interny mikrofon
automaticky vypne. Ked'je
typ externého mikrofénu
s napajanim po zasunuti,
napajanie mikrofénu sa bude
privadzat z fotoaparatu.

* Podrobnosti o kompatibilnom
prislusenstve pre sanky
pre rézne rozhrania a
Multi/Micro USB koncovka
najdete na webovej stranke
spolocnosti Sony, alebo ich ziskate
od svojho predajcu vyrobkov
znacky Sony alebo od miestneho
autorizovaného servisného
strediska spolo¢nosti Sony.

= Multi
M interface Shoe

Accessory Shoe
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[1] Snima¢ priblizenia oka

Hladacik

O¢nica
Nie je pripojené k fotoaparatu
z vyroby. Ak planujete pouZivat
hladacik, odporuca sa pripevnit
ocnicu.
Pripojenie/odpojenie ocnice
PriloZte ocnicu k drazke na

hladaciku a zasurite ju na
miesto.




Ak chcete odpojit ocnicu,
uchopte ju za lavu a pravu
stranu a nadvihnite ju.

¢ Odpojte ocnicu, ked
pripajate prislusenstvo
(predava sa osobitne) k
Sanky pre rézne rozhrania.

Monitor (Pre dotykovu
¢innost: Dotykovy panel/
Dotykova plocha)

Monitor je moZné nastavit do
lahko viditelného uhla a snimat
z akejkolvek polohy.

Je mozné, Ze sa nebude dat
nastavit uhol monitora, ato v
zavislosti od typu pouzivaného
stativu. V takomto pripade
jednym povolenim skrutky
stativu nastavte uhol monitora.

[5] Ovlada¢ dioptrickej korekcie
Ovladac dioptrickej korekcie
nastavte podla svojho zraku
tak, aby bolo zobrazenie v
hladaciku ostré. Ak je tazké
obsluhovat ovladac dioptrickej
korekcie, pred obsluhou tohto
ovlddaca odstrarite ocnicu.

[6] Tlacidlo % (Vysunutie blesku)
Tlacidlo MENU
Prepinaci prvok AF/MF/AEL

[9] Na snimanie: tla¢idlo AF/MF/
tlacidlo AEL
Na zobrazenie: tlacidlo
Q (Zvadsit)

Tlac¢idlo MOVIE (Videozaznam)
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Na snimanie: tla¢idlo
Fn (Funkcia)
Na zobrazenie: tlacidlo
] (Send to Smartphone)
Stlacenim tohto tlacidla
mozZete zobrazit prostredie pre
[Send to Smartphone].

Ovladacie koliesko
Stredové tladidlo
Na snimanie: tla¢idlo
C3 (Tlacidlo pouzivatelského
nastavenia 3)

Na zobrazenie: tlacidlo
—_ "
I (Vymazat)

1 N (znatka N)

[15 Tlacidlo [»](Prehravanie) Tato znacka vyznacuje
dotykovy bod na pripojenie
fotoaparatu a smartfénu
kompatibilného s funkciou NFC.

\ )
¢ NFC (Near Field
Communication) je
medzinadrodny Standard
technolégie bezdrétovej
komunikacie s kratkym
dosahom.



4]
(5]

Kryt spojovacej dosticky
Pouzite pri pouzivani
sietového adaptéra AC-PW20
(predava sa osobitne).

VloZte spojovaciu dosticku

do priestoru akumulatora a
potom prevlecte kabel cez kryt
spojovacej dosticky tak, ako je
to zndzornené nizsie.

Dbaijte na to, aby pri zatvarani
krytu nedoslo k priskripnutiu
kabla.

Otvor na upevnenie stativu
Pouzite stativ so skrutkou,
ktora ma dizku menej ako

5,5 mm. V opacnom pripade
nebude moZné pevne zaistit
fotoaparat, pricom moze dojst
k poskodeniu fotoaparatu.

Kontrolka pristupu

Kryt akumulatora/pamatove;j
karty

[6] Slot na pamatovu kartu

Poistny prvok akumulatora

Slot na vlioZenie akumulatora
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Sprievodca spustenim

Krok 1: VloZenie akumulatora/pamatovej karty do
fotoaparatu

Podrobnosti o pamatovych kartach, ktoré je mozné pouzivat s tymto
fotoaparatom, najdete na strane 29.

1 otvorte kryt akumulatora/
pamatovej karty.

2 Vloite akumulator pocas
stlacenia poistného prvku
pomocou Spicky akumulatora
tak, aby sa akumulator zaistil
na mieste.

3 Vlozte pamafova kartu.
¢ S odrezanym rohom smerujicim
podla obrazka vloZte pamatovu
kartu tak, aby zacvakla na
miesto. V opa¢nom pripade by
to mohlo spésobit poruchu.

4 7atvorte kryt.
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Rada

 Pri prvom pouZziti pamétovej karty s fotoaparatom sa odporuca, aby ste
kartu naformatovali vo fotoaparate s cielom dosiahnut stabilnejsiu ¢innost
pamatovej karty.

lVyberanie akumulatora
Uistite sa, Ze nesvieti kontrolka Poistny prvok
pristupu (strana 17) a vypnite
fotoaparat. Potom posurite poistny
prvok a vyberte akumulator.
Davajte pozor, aby vam akumulator
nespadol.

B Vyberanie pamatovej karty
Uistite sa, Ze kontrolka pristupu
(strana 17) nesvieti a potom

jednym potla¢enim pamatovej karty
ju vyberte.
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Krok 2: Nabijanie akumulatora pocas jeho vloZenia vo
fotoaparate

1 vypnite napéjanie.

2 Pripojte fotoaparat s

akumulatorom vloZzenym
do sietového adaptéra

(je sucastou dodavky)
pomocou mikro USB kabla
(je sucastou dodavky) a
potom pripojte sietovy
adaptér k elektrickej
zasuvke.

Kontrolka nabijania na fotoaparate (oranzova)

Svieti: Nabijanie

Nesvieti: Nabijanie je dokoncené

Blika: Vyskytla sa chyba nabijania alebo sa nabijanie do¢asne prerusilo,
pretoZe sa teplota fotoaparatu nenachadza v ramci spravneho rozsahu

» Doba nabijania (pIné nabitie): priblizne 150 min. (plati pri nabijani
Uplne vybitého akumulatora pri teplote 25 °C)

» Ked pouzijete Uplne novy akumulator alebo akumulator, ktory sa
nepouzival dlhy cas, kontrolka nabijania moéZe rychlo blikat, ked
sa akumulator nabija. Ak k tomu déjde, vyberte akumulator alebo
odpojte USB kabel od fotoaparatu a potom ho znova vioZte na
nabijanie.

¢ Pouzivajte len originalne akumulatory, mikro USB kable
(je su¢astou dodavky) a sietové adaptéry (je suc¢astou dodavky)
znacky Sony.
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Krok 3: Pripojenie objektivu

1 odstraiite kryt bajonetu z
fotoaparatu a zadny kryt
objektivu zo zadnej Casti
objektivu.
¢ Pri vymene objektivu postupujte

rychlo v bezprasnom prostredi,
aby sa dovnutra fotoaparatu
nedostali prach ani malé
ulomky.

2 Nasadte objektiv zarovnanim
dvoch bielych znaciek
(montaznych znadiek) na
objektive a fotoaparate.

« Drzte fotoaparat s objektivom
smerujucim nadol, aby sa
zabranilo vniknutiu prachu ¢i \
malych ulomkov do fotoaparatu. % )

3 Potas mierneho potlacania
objektivu smerom k
fotoaparatu pomaly otacajte
objektiv v smere Sipky
dovtedy, kym nezacvakne do
zaistenej polohy.
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Poznamka

* Objektiv drzte priamo a nepouZzivajte silu, ked pripajate objektiv.

« Pri pripajani objektivu nestlacte tlacidlo uvolnenia objektivu.

« Pri pouziti objektivu A-mount (predava sa osobitne) sa vyZzaduje montazny
adapter (predava sa osobitne) Podrobnosti najdete v navode na obsluhu
dodanom spolu s montaznym adaptérom.

 Pri prenasani fotoaparatu s pripojenym objektivom pevne drzte fotoaparat aj
objektiv.

* Nedrzte Cast objektivu, ktora je vysunuta kvoli nastaveniu priblizenia alebo
zaostrenia.

l 0dpojenie objektivu

Podrzte stlacené tlacidlo uvolnenia
objektivu a otacajte objektiv v smere
Sipky dovtedy, kym sa nezastavi.

Tlacidlo uvolnenia objektivu

SK
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Krok 4: Nastavenie jazyka a hodin

1 Prepnutim hlavného vypinaéa
ON/OFF (Napajanie) do polohy
,ON” zapnite fotoaparat.

Hlavny vypinac
ON/OFF
(Napajanie)

2 Zvolte pozadovany jazyk
a potom stlacte stred
ovladacieho kolieska.

S
s>

3 uistite sa, Ze je na displeji zvolené [Enter] a potom stlacte stred.

4 zvolte pozadovani zemepisni polohu a potom stlaéte stred.

5 zvolte polozku nastavenia pomocou hornej/spodnej ¢asti
ovladacieho kolieska alebo otocenim ovladacieho kolieska a
potom stlacte stred.

6 zvolte pozadovanii polozku stlaéenim hornej/spodnej/lavej/
pravej strany ovladacieho kolieska a potom stlacte stred.

1 zopakovanim krokov 5 a 6 nastavte ostatné polozky, potom
zvolte [Enter] a stlacte stred.
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Rada

* Ak chcete nastavit datum a ¢as neskér, postup nastavenia datumu a ¢asu
mozZete zrusit stlacenim tlacidla MENU. V takomto pripade sa prostredie
nastavenia datumu a ¢asu znova zobrazi po dalSom zapnuti fotoaparatu.

¢ Ak chcete resetovat nastavenie dadtumu a ¢asu, pouzite MENU.

« Tento fotoaparat nema funkciu vkladania datumu do zaberov. MbéZete
vlozit datum do zaberov a potom zabery uloZit a vytlacit pomocou softvéru
PlayMemories Home (len pre systém Windows).

Krok 5: Snimanie zaberov v automatickom rezime

1 Ototte oto¢ny prepinat rezimov do polohy EU).

2 Pozerajte do hladacika a drite fotoaparat.

3 Nastavte velkost snimaného objektu otocenim krizka zoomu
objektivu, ked je pripojeny objektiv so zoomom.

4 7aostrite stlaéenim tlacidla spiste do polovice.
« Ked'je zaber zaostreny, rozsvieti sa indikator (ako je @).

5 stlacte tlacidlo spuste dplne nadol.




Bl Snimanie videozaznamov
Stlacenim tlacidla MOVIE spustite/zastavite snimanie.

i Prehliadanie zaberov
Zabery zobrazite stlacenim tlacidla [»] (Prehravanie). PoZadovany zaber
mdzete zvolit pomocou ovliadacieho kolieska.

lVymazanie zobrazeného zaberu

Stlacenim tlacidla 0 (Vymazat) pocas zobrazenia zédberu dany zaber
vymazete. Zvolte [Delete] pomocou ovladacieho kolieska na obrazovke
potvrdenia a potom stlacenim stredu ovladacieho kolieska vymazete
zaber.

lSnimanie zaberov v roznych rezimoch snimania
Otocny prepinac reZimov nastavte na poZadovany rezim v zavislosti od
snimaného objektu alebo funkcii, ktoré chcete pouzit.
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Pouzivanie funkcii Wi-Fi / Jedného dotyku
(NFC) / Bluetooth

Pomocou funkcii Wi-Fi, Jedného dotyku NFC a Bluetooth fotoaparatu
mbZete vykondvat nasledujice Ukony.

« Ukladanie zaberov do pocitaca

* Prenos zaberov z fotoaparatu do smartfonu

¢ Pouzivanie smartfénu ako dialkového ovladaca fotoaparatu

* Prezeranie statickych zaberov prostrednictvom TV prijimaca

e Zaznam udajov o polohe zo smartfonu na zabery

Podrobnosti najdete v ,Priru¢ka pomoci” (strana 2) alebo v
prilozenom dokumente ,Wi-Fi Connection/One-touch (NFC) Guide”.

PlayMemories Mobile

Na pripojenie fotoaparatu a smartfonu sa vyZaduje PlayMemories Mobile.
Ak uz je aplikacia PlayMemories Mobile nainstalovana vo vasom
smartféne, nezabudnite ju aktualizovat na najnovsiu verziu.

Podrobnosti o PlayMemories Mobile najdete na podpornej stranke
(http://www.sony.net/pmm/).

Zaznam udajov o polohe na zachytené zabery

Pomocou PlayMemories Mobile moZete ziskat Udaje o polohe z
pripojeného smartfénu (prostrednictvom komunikacie Bluetooth) a
zaznamenat ich na zachytené zabery.



Uvod do potitacového softvéru /
PlayMemories Camera Apps

Ponukame nasledujuci pocitacovy softvér a PlayMemories Camera Apps
na zlepsenie vasho potesenia z fotografii/videozaznamov.

Aby ste vyuZili vyhody pocitacového softvéru, otvorte niektord z
nasledujucich webovych stranok pomocou internetového prehliadaca a
potom stiahnite softvér podla nasledujlcich pokynov na obrazovke. Ak
uz je niektory z tychto programov nainstalovany vo vasom pocitaci, pred
jeho pouzitim ho aktualizujte na najnovsiu verziu.

Windows:
http://www.sony.co.jp/imsoft/Win/

Mac:
http://www.sony.co.jp/imsoft/Mac/

Odporucané prevadzkové pocitacové prostredie softvéru je mozné overit na
nasledujlcej adrese webovej stranky:
http://www.sony.net/pcenv/

PlayMemories Home

Softvér PlayMemories Home umoziiuje prenos statickych zaberov a
videozaznamov do pocitaca a ich zobrazenie alebo pouzivanie.
Musi sa nainstalovat PlayMemories Home, aby bolo moZné prenasat
videozaznamy vo formate XAVC S alebo AVCHD do pocitaca.

Pristup na webovu stranku so sibormi na stahovanie mozZete ziskat
priamo z nasledujucej adresy webovej stranky:

http://www.sony.net/pm/
» Ked pripojite fotoaparat k pocitacu, do PlayMemories Home je mozné
pridat nové funkcie. Preto sa odporuca pripojenie fotoaparatu k

pocitacu, aj ked uz je softvér PlayMemories Home nainstalovany v
pocitaci.
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Image Data Converter

Zabery vo formate RAW mézete vyvijat a upravovat pomocou réznych
funkcii Uprav, ako su ténova krivka a ostrost.

Remote Camera Control

Pomocou Remote Camera Control moZete zmenit nastavenia fotoaparatu
alebo spustit uzavierku z pocitaca pripojeného prostrednictvom USB
kabla.

Ak chcete pouzit Remote Camera Control, najprv zvolte MENU —

wma (Setup) — [USB Connection] — [PC Remote] a potom pripojte
fotoaparat k pocitacu prostrednictvom USB kabla.

PlayMemories Camera Apps

Do fotoaparatu mézete pridat funkcie podla vlastného

vyberu pripojenim k webovej stranke na stahovanie aplikacif

. :) (PlayMemories Camera Apps) pomocou pocitaca alebo funkcie Wi-Fi
fotoaparatu.

http://www.sony.net/pmca/

¢ Po nainstalovani aplikacie mdzete danu aplikaciu vyvolat priloZzenim
smartfénu kompatibilného s funkciou NFC so systémom Android k
znacke N] na fotoaparate pomocou funkcie [One-touch(NFC)].

SK

28



Pamatoveé karty, ktoré je mozné pouzivat

S tymto fotoaparatom je mozné pouzivat nasledujuce typy pamatovych
kariet. Oznacenie ¢ znamena, Ze tieto pamatové karty je mozné pouZivat
na snimanie statickych zaberov alebo videozaznamov.

Pri pouZiti pamatovych kariet Memory Stick Micro alebo microSD s tymto
fotoaparatom nezabudnite pouZit vhodny adaptér.

Pamatova karta Na ?mi(ké Na videozéznamy
zabery MP4 AVCHD XAVCS
Memory Stick PRO Duo v (len :/I/arkz) (len .M/arkz) —
Memory Stick PRO-HG Duo v v (4 v
Memory Stick Micro (M2) v (len .I\/I/ark2) (len :/I/arkz) —
Pamétova karta SD v V'™ V> —
Pamatové karta SDHC v v v v
Pamatové karta SDXC v V' V'™ v
Pamatové karta microSD v Vv v -
Pamatové karta microSDHC v V" V> [%4e
Pamatova karta microSDXC (4 v v v

*' Videozaznamy sa nedaju snimat s rychlostou 100 Mb/s alebo viac.

*2 Rychlostna trieda SD 4 (CLAss@) alebo vyssia, alebo rychlostna trieda
UHS 1 (1)) alebo vy3sia

*3 Rychlostna trieda SD 10 (C‘.LASS@) alebo rychlostna trieda UHS 1 (1)) alebo
vyssia
Pri snimani s rychlostou 100 Mb/s alebo viac sa vyZaduje rychlostna trieda

UHS 3 (13)).

» Ked'sa pamatova karta SDHC dlhodobo pouZiva na snimanie videozdznamu
vo formate XAVC S, nasnimané videozdznamy sa rozdelia do suborov
s velkostou 4 GB. S rozdelenymi sibormi je moZné narabat ako so
samostatnymi sibormi pri ich prenasani do pocitaca pomocou softvéru
PlayMemories Home.
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Ochranné znamky

» Memory Stick a = st ochranné
znamky alebo registrované
ochranné znamky spolocnosti
Sony Corporation.

*«XAVCS a su registrované
ochranné znamky spolo¢nosti
Sony Corporation.

¢ ,AVCHD Progressive” a logotyp
LAVCHD Progressive” su
ochranné znamky spolocnosti
Panasonic Corporation a
Sony Corporation.

* Mac je registrovana ochranna
znamka spoloc¢nosti Apple Inc.

v Spojenych statoch a dalSich
krajinach.

¢ |0S je registrovana ochranna
znamka alebo ochrannd znamka
spolo¢nosti Cisco Systems, Inc.

«iPhone aiPad su registrované
ochranné znamky spolo¢nosti
Apple Inc. v Spojenych Statoch a
dalich krajinach.

¢ Blu-ray Disc™ a Blu-ray™ su
ochranné zndmky spolo¢nosti
Blu-ray Disc Association.

¢ DLNA a DLNA CERTIFIED su
ochranné znamky spolo¢nosti
Digital Living Network Alliance.

« Dolby a symbol dvojitého D su
ochranné znamky spolo¢nosti
Dolby Laboratories.

 Eye-Fi je ochranna znadmka
spolocnosti Eye-Fi, Inc.
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* \/yrazy HDMI, HDMI High-Definition
Multimedia Interface a logo HDMI
st obchodnymi zndmkami alebo
registrovanymi obchodnymi
znamkami spoloc¢nosti HDMI
Licensing, LLC v Spojenych Statoch
americkych a dalich krajinach.

* Microsoft a Windows su

registrované ochranné znamky

alebo ochranné znamky spolo¢nosti

Microsoft Corporation v Spojenych

Statoch a/alebo dalSich krajinach.

Logo SDXC je ochranna znamka

spolocnosti SD-3C, LLC.

Facebook a logo ,f* st ochranné

znadmky alebo registrované

ochranné znamky spolo¢nosti

Facebook, Inc.

¢ Android a Google Play st ochranné
znamky alebo registrované
ochranné znamky spoloc¢nosti
Google Inc.

¢ YouTube a logo YouTube

st ochranné znamky alebo

registrované ochranné znamky

spolocnosti Google Inc.

Wi-Fi, logo Wi-Fi a

Wi-Fi Protected Setup su

registrované ochranné znamky

alebo ochranné znamky spolo¢nosti

Wi-Fi Alliance.

Znacka N je ochrannou

znamkou alebo registrovanou

ochrannou znamkou spolo¢nosti

NFC Forum, Inc. v Spojenych

Statoch a inych krajinach.



*Slovna znacka a loga Bluetooth®
su registrované ochranné znamky
vo vlastnictve spolo¢nosti
Bluetooth SIG, Inc. a akékolvek
pouZzitie takychto znaciek
spolo¢nostou Sony Corporation je
na zaklade udelenej licencie.

* Navyse, ndzvy systémov a
vyrobkov pouZzité v tomto navode
su, vo vieobecnosti, ochranné
znamky alebo registrované
ochranné znamky ich prislusnych
vyvojarskych alebo vyrobnych
spolo¢nosti. Znacky ™ alebo ® sa
vsak nemusia pouZit vo vsetkych
pripadoch v tomto navode.

(D) nfoLiTHiUM m L

S

xC 1

NCHD -
Progressive m
XAVC © Bluetooth

BInformacie o softvéri, na
ktory sa vztahuji licencie
GNU GPL/LGPL

Softvér, na ktory sa vztahuje
nasledujuca licencia

GNU General Public License

(dalej ako ,GPL") alebo licencia

GNU Lesser General Public License
(dalej ako ,LGPL"), je zahrnuty do
tohto vyrobku.

Informuje vas o tom, Ze mate pravo
na pristup, Upravu a opatovnu
distribuciu zdrojového kodu pre tieto
softvérové programy za podmienok
dodanych GPL/LGPL.

Zdrojovy kod je k dispozicii na webe.
MozZete si ho stiahnut z nasledujucej
adresy URL.
http://0ss.sony.net/Products/Linux/
Ocenili by sme, keby ste nas
nekontaktovali ohladom obsahu
zdrojového kédu.

Licencie (v anglictine) su uloZzené vo
vnutornej pamaéti vasho vyrobku.
Zriadte pripojenie velkokapacitnej
paméate medzi tymto vyrobkom a
pocitacom, aby ste si mohli precitat
licencie v priec¢inku ,PMHOME" -
LLICENSE".

Dalsie informdcie o tomto vyrobku a
odpovede na casto kladené otazky je
mozZné najst na nasej webovej stranke
podpory zakaznikov.

http://www.sony.net/
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